
 
 

 

 

 

Forma de medición de la Violencia Conyugal en las presentes investigaciones 1 

A. Conflict Tactics Scales (CTS2)  

Para la recolección de información sobre Violencia conyugal se emplearon las sub-
escalas respectivas de la Violencia Psicológica y la Violencia Física de las Escalas de 
Tácticas de Conflicto (Conflict Tactics Scales o CTS) (M A Straus, 2007)2. 

Estas escalas, que también miden otros tipos de violencia intrafamiliar, son los 
instrumentos más usados para identificarla y fueron diseñadas por Straus et al. Una 
de estas escalas es la CTS2, diseñada por Straus, Hamby. Boney-McCoy y Sugarman, 
en 1996, que evalúa la violencia contra el compañero en una relación de noviazgo o 
marital, usando tanto escalas que miden la victimización y perpetración de tres tácticas 
que son frecuentemente usadas en conflictos entre compañeros: asalto físico, agresión 
psicológica y negociación; como usando, escalas que miden el daño y la coerción 
sexual de uno y otro miembro en la pareja.  

 
1 Hecho por: Diego Arturo Sarasti Vanegas, médico, máster y PhD en Salud Pública. Profesor Asociado, 
Sección de Pediatría Social, Departamento de Pediatría y Puericultura, Facultad de Medicina, 
Universidad de Antioquia. Correo electrónico: diego.sarasti@udea.edu.co, dsarasti@gmail.com.  

2 Los derechos de autor para el uso del CTS se pagaron a la Western Psychological Services (WPS-
025052). 
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Dichas escalas se han empleado ampliamente en estudios sobre violencia familiar en 
muchos países, incluidos varios latinoamericanos (M A Straus, 2004) (Hasselmann & 
Reichenheim, 2003), indagando sobre la violencia doméstica en los subsistemas 
conyugal, parental, fraterno y otros.  

Se utilizaron las escalas que miden la Violencia Psicológica Conyugal y la Violencia 
Física Conyugal. Estas violencias se clasificaron en menor y severa, según evidencia 
empírica que mostraba que los criterios para diferenciar su nivel correspondían a 
diferentes actitudes y comportamientos (Egley, 1988); así mismo, esta clasificación se 
basa en un análisis de factores (Murray A. Straus et al., 2003). 

Hay que especificar que, en la presente investigación, la fuente de información de la 
violencia conyugal (psicológica y física), tanto del encuestado como de su cónyuge, 
fue el encuestado mismo. Diversas investigaciones (Babcock et al., 1993) (Ballard et 
al., 1993) (Cantos et al., 1994) han mostrado una significativa correlación en la 
violencia reportada entre los compañeros de la relación conyugal (Murray A. Straus et 
al., 2003).  

De igual forma, otras investigaciones han mostrado la misma utilidad para medir la 
violencia conyugal entrevistando a uno o ambos miembros (Murray A. Straus et al., 
2003), pues, el patrón general de respuestas es similar entre esposos y esposas, 
incluso, aunque las frecuencias reportadas para conductas individuales pueda diferir 
(Arias & Johnson, 1987) (M.A. Straus et al., 1980a) (M.A. Straus et al., 1980b) 
(Szinovacz, 1983) (D. B. Sugarman et al., 1996). 

 

  



B. Conflict Tactics Scales (CTS2) usado en la investigación   

Esta investigación utilizó el instrumento metodológico (cuestionario) diseñado por 
Previva3, institución adscrita a la Universidad de Antioquia, para medir la Violencia 
Conyugal. Este instrumento tiene la mayoría de las preguntas del CTS2; pero, no 
incluyó la dimensión de negociación, por no considerársele forma directa de violencia 
conyugal, así como, se quitaron y adicionaron preguntas en las diversas dimensiones 
que mide. Dichos ajustes se hicieron debido a que en tres pruebas piloto 
(Bucaramanga, Bogotá, Medellín) se verificó la no variabilidad de las preguntas y el 
que al hacerlas generaban resquemores en los encuestados; al cuestionario resultante 
se le hizo validación de expertos.  

Las variables del instrumento metodológico (encuesta) relacionadas con la Violencia 
Conyugal y, utilizadas en la presente investigación, corresponden a la adaptación que 
Previva realizó a las subescalas de violencia psicológica y física en el subsistema 
conyugal del Conflict Tactics Scales (CTS2). Estas sub-escalas miden las 
manifestaciones objetivas de violencia psicológica y física por parte del encuestado y 
su pareja, alguna vez en la vida y en los últimos 12 meses. Este instrumento mide, en 
el cónyuge y su pareja, el haber cometido actos de violencia conyugal, tanto, alguna 
vez en la vida como, por ejemplo: “¿Alguna vez en la vida le ha tirado un objeto a su 
pareja?”, “¿Alguna vez en la vida su pareja le ha tirado un objeto?”, así como, en los 
últimos 12 meses, por ejemplo:” En los últimos 12 meses, ¿Con qué frecuencia le ha 
tirado un objeto a su pareja?” y, “En los últimos 12 meses, ¿Con qué frecuencia su 
pareja le ha tirado un objeto a usted?”. Así, este instrumento discrimina nítidamente 
los actos de violencia conyugal ocurridos “alguna vez en la vida” de los actos ocurridos 

 
3 La autorización para el uso de este cuestionario fue dada por el Dr Luis Fernando Duque, director de 
Previva, mediante la firma del “Acuerdo de voluntades y responsabilidades para la realizacion de la 
tesis doctoral del estudiante Diego Sarasti”, del 04 de marzo del 2011. 



en los “últimos 12 meses”. La puntuación de las sub-escalas se hizo de forma similar 
a como se realiza en el Conflict Tactics Scales original.  

C. Comparación entre el CTS2 original y el CTS2 usado en la investigación  

El Conflicts Tactics Scales (CTS2) fue uno de los cuestionarios usados en la presente 
investigación. Los derechos de autor del CTS se compraron a la Western Psychological 
Services para 270 cuestionarios (PO number: WPS-SO#70024719). Al aplicar dicho 
cuestionario se utilizó la versión de Previva4, que no utiliza algunas de las preguntas 
de la versión original y agrega otras. La versión utilizada en la presente investigación 
se denomina CTS2u. 

a) El siguiente es el estudio comparativo entre el CTS2, versión original, y el 
CTS2u: 

La siguiente son las equivalencias de las preguntas en los dos cuestionarios: CTS2, versión 

original, y CTS2u: 

CTS2, versión 

original 

CTS2u 
Dimensión 

EN LA VIDA EN EL ÚLTIMO AÑO 

1 I showed my 

partner I cared 

even though we 

disagreed. 

No Negociación 

1. My partner 
showed care for 
me even though 
we disagreed. 

No Negociación 

3. I explained my 

side of a 
No Negociación 

 
4Institución adscrita a la Facultad Nacional de Salud Pública. En su momento, se suscribió un acuerdo de 

voluntades, para apoyar a la presente investigación, entre el jefe de Previva, Dr Luis Fernando Duque, el 
coordinador del doctorado en Salud Pública, Dr Rubén Darío Gómez, el tutor del investigador, Dr Leonardo 
Uribe y, el investigador, Diego Sarasti. 



disagreement to 

my partner. 

4. My partner 

explained his or 

her side of a 

disagreement to 

me. 

No Negociación 

5. I insulted or 

swore at my 

partner. 

1.3 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha 

insultado a su pareja?      

1.4 ¿En los últimos 12 

meses, con qué 

frecuencia usted ha 

insultado a su pareja? 

Agresión psicológica 

6. My partner 

insulted or swore 

at me. 

1.5 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja lo ha 

insultado?      

1.6 ¿En los últimos 12 

meses, con qué 

frecuencia su pareja 

lo ha insultado? 

Agresión psicológica 

7. I threw 

something at my 

partner that 

could hurt. 

1.7 ¿Alguna vez en la 

vida usted le ha tirado 

un objeto a su pareja?      

1.8 ¿En los últimos 12 

meses, con qué 

frecuencia usted le ha 

tirado un objeto a su 

pareja? 

Agresión física 

8. My partner 

threw something 

at me that could 

hurt. 

1.9 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

tirado un objeto?      

1.10 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha tirado un objeto 

a usted? 

Agresión física 

9. I twisted my 

partner's arm or 

hair. 

1.11 ¿Alguna vez en la 

vida le ha torcido un 

brazo o ha 

mechoneado a su 

pareja?      

1.12 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le ha 

torcido un brazo o ha 

mechoneado a su 

pareja? 

Agresión física 

10. My partner 

twisted my arm 

or hair. 

1.13 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le torció 

un brazo o le 

mechoneó?      

1.14 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le torció un brazo o le 

mechoneó? 

Agresión física 



11. I had a sprain, 

bruise, or small 

cut because of a 

fight with my 

partner. 

1.15 ¿Alguna vez en la 

vida después de una 

pelea con su pareja le 

quedó a usted un 

morado, un chichón o 

una pequeña herida?      

1.16 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia, después 

de una pelea con su 

pareja, a usted le 

quedó un morado, un 

chichón o una 

pequeña herida? 

Lesión   

12. My partner 

had a sprain, 

bruise, or small 

cut because of a 

fight with me. 

1.17 ¿Alguna vez en la 

vida después de una 

pelea conyugal, le 

quedó a su pareja un 

morado, un chichón o 

una pequeña herida?      

1.18 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia, después 

de una pelea 

conyugal, le quedó a 

su pareja un morado, 

un chichón o una 

pequeña herida? 

Lesión   

13. I showed 

respect for my 

partner's feelings 

about an issue. 

No Negociación 

14. My partner 

showed respect 

for my feelings 

about an issue. 

No Negociación 

15. I made my 

partner have sex 

without a 

condom. 

No  Coerción sexual 

16. My partner 

made my partner 

have sex without 

a condom. 

No  Coerción sexual 

17. I pushed or 

shoved my 

partner. 

1.19 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha 

empujado o estrujado 

1.20 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted ha 

empujado o estrujado 

Agresión física 



bruscamente a su 

pareja?      

bruscamente a su 

pareja? 

18. My partner 

pushed or shoved 

me. 

1.21 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

empujado o estrujado 

bruscamente?      

1.22 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha empujado o 

estrujado 

bruscamente? 

Agresión física 

19. I used force 

(like hitting, 

holding down, or 

using a weapon) 

to make my 

partner have oral 

or anal sex. 

No Coerción sexual 

20. My partner 

used force to 

make my partner 

have oral or anal 

sex. 

No Coerción sexual 

21. I used a knife 

or gun on my 

partner. 

1.23 ¿Alguna vez en la 

vida usted le ha 

disparado a su pareja 

con un arma de 

fuego?       

1.24 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le ha 

disparado a su pareja 

con un arma de 

fuego? 

Agresión física 

22. My partner 

used a knife or 

gun on me. 

1.25 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

disparado con un 

arma de fuego?      

1.26 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha disparado con 

un arma de fuego a 

usted? 

Agresión física 

23. I passed out 

from being hit on 
No Lesión   



the head by my 

partner in a fight. 

24. My partner 

passed out from 

being hit on the 

head by me in a 

fight. 

No  Lesión   

25. I called my 

partner fat or 

ugly. 

1.35 ¿Alguna vez en la 

vida usted le ha dicho 

cosas hirientes a su 

pareja?      

1.36 ¿En los 

últimos12 meses, con 

qué frecuencia usted 

le ha dicho cosas 

hirientes a su pareja? 

Agresión psicológica 

26. My partner 

called me fat or 

ugly. 

1.37 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

dicho cosas hirientes 

(llamó gorda o fea)?      

1.38 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencias su pareja 

le ha dicho cosas 

hirientes (Ej.: lo (la) 

llamó gorda (o) o fea 

(o))? 

Agresión psicológica 

27. I punched or 

hit my partner 

with something 

that could hurt. 

1.31 ¿Alguna vez en la 

vida usted atacó con 

un cuchillo, navaja o 

botella a su pareja?      

1.32 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

atacó con un cuchillo, 

navaja o botella a su 

pareja? 

Agresión física 

28. My partner 

punched or hit 

my partner with 

something that 

could hurt. 

1.33 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja le 

atacó con un cuchillo, 

navaja o botella?      

1.34 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le atacó con un 

cuchillo, navaja o 

botella? 

Agresión física 

29. I destroyed 

something 

belonging to my 

partner. 

1.39 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha 

destruido alguna cosa 

de su pareja?      

1.40 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted ha 

destruido alguna cosa 

de su pareja? 

Agresión psicológica 



30. My partner 

destroyed 

something that 

belonged to me. 

1.41 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

destruido alguna cosa 

suya?      

1.42 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha destruido alguna 

cosa suya? 

Agresión psicológica 

31. I went to a 

doctor because of 

a fight with my 

partner. 

1.43 ¿Alguna vez en la 

vida usted fue donde 

el médico a raíz de 

una pelea con su 

pareja?      

1.44 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted fue 

donde el médico a 

raíz de una pelea con 

su pareja? 

Lesión   

32. My partner 

went to a doctor 

because of a fight 

with me. 

1.45 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja fue 

donde el médico a raíz 

de una pelea con 

usted?      

1.46 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

fue donde el médico 

a raíz de una pelea 

con usted? 

Lesión   

33. I choked my 

partner. 

1.75 ¿Alguna vez en la 

vida usted intentó 

estrangular o ahorcar 

a su pareja?    ¡Error! 

No se encuentra el 

origen de la 

referencia. 

1.76 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

intentó estrangular o 

ahorcar a su pareja? 

Agresión física 

34. My partner 

choked me. 

1.77 ¿Alguna vez en su 

vida su pareja intentó 

estrangularle o 

ahorcarle?      

1.78 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

intentó estrangularle 

o ahorcarle a usted? 

Agresión física 

35. I shouted or 

yelled at my 

partner. 

No  Agresión psicológica 

36. My partner 

shouted or yelled 

at me. 

No  Agresión psicológica 



37. I slammed my 

partner against a 

wall. 

No  Agresión física 

38. My partner 

slammed my 

partner against a 

wall. 

No  Agresión física 

39. I said I was 

sure we could 

work out a 

problem. 

No  Negociación 

40. My partner 

was sure we 

could work it out. 

No  Negociación 

41. I needed to 

see a doctor 

because of a fight 

with my partner, 

but I didn't. 

1.47 ¿Alguna vez en la 

vida usted necesitaba 

ir donde el médico 

después de una pelea 

con su pareja, pero no 

fue?      

1.48 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

necesitaba ir donde el 

médico después de 

una pelea con su 

pareja, pero no fue? 

Lesión   

42. My partner 

needed to see a 

doctor because of 

a fight with me, 

but didn't. 

1.49 ¿Alguna vez en su 

vida su pareja 

necesitaba ir donde el 

médico después de 

una pelea con usted, 

pero no fue?      

1.50 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

necesitaba ir donde el 

médico después de 

una pelea con usted, 

pero no fue? 

Lesión   

43. I beat up my 

partner. 
No  Agresión física 

44. My partner 

beat me up. 
No  Agresión física 

45. I grabbed my 

partner. 
No  Agresión física 



46. My partner 

grabbed me. 
No  Agresión física 

47. I used force 

(like hitting, 

holding down, or 

using a weapon) 

to make my 

partner have sex. 

No  Coerción sexual 

48. My partner 

used force to 

make me have 

sex. 

No  Coerción sexual 

49. I stomped out 

of the room or 

house or yard 

during a 

disagreement. 

1.51 ¿Alguna vez en la 

vida usted salió 

furioso(a) de la pieza o 

de la casa después de 

un desacuerdo con su 

pareja?      

1.52 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted salió 

furioso de la pieza o 

de la casa después de 

un desacuerdo con su 

pareja? 

Agresión psicológica 

50. My partner 

stomped out of 

the room or 

house or yard 

during a 

disagreement. 

1.53 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja salió 

furioso(a) de la pieza o 

de la casa después de 

un desacuerdo con 

usted?      

1.54 ¿En los últimos 

12 meses con qué 

frecuencia su pareja 

salió furiosa de la 

pieza o de la casa 

después de un 

desacuerdo con 

usted? 

Agresión psicológica 

51. I insisted on 

sex when my 

partner did not 

want to (but did 

not use physical 

force). 

1.81 ¿Alguna vez en la 

vida usted obligó a su 

pareja a tener 

relaciones sexuales? 

Cuando no quería 

tenerlas     

1.82 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

obligó a su pareja a 

tener relaciones 

sexuales? 

Coerción sexual 

52. My partner 

insisted that I 

have sex when I 

1.79 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja lo 

obligó a tener 

1.80 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

Coerción sexual 



didn't want to 

(but did not use 

physical force). 

relaciones sexuales? 

Cuando no quería 

tenerlas           

le obligó a tener 

relaciones sexuales? 

53. I slapped my 

partner. 

1.55 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha 

abofeteado o 

cacheteado a su 

pareja?      

1.56 ¿En los últimos 

12 meses con qué 

frecuencia usted ha 

abofeteado o 

cacheteado a su 

pareja? 

Agresión física 

54. My partner 

slapped me. 

1.57 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

abofeteado o 

cacheteado?      

1.58 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha abofeteado o 

cacheteado? 

Agresión física 

55. I had a broken 

bone from a fight 

with my partner. 

No  Lesión   

56. My partner 

had a broken 

bone from a fight 

with me. 

No  Lesión   

57. I used threats 

to make my 

partner have oral 

or anal sex. 

No  Coerción sexual 

58. My partner 

used threats to 

make me have 

oral or anal sex. 

No  Coerción sexual 

59. I suggested a 

compromise to a 

disagreement. 

No  Negociación 

60. My partner 

suggested a 
No  Negociación 



compromise to a 

disagreement. 

61. I burned or 

scalded my 

partner on 

purpose. 

1.59 ¿Alguna vez en la 

vida usted le ha 

causado una 

quemadura a su 

pareja?      

1.60 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le ha 

causado una 

quemadura a su 

pareja? 

Agresión física 

62. My partner 

burned or 

scalded my 

partner on 

purpose. 

1.61 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

causado una 

quemadura?      

1.62 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha causado una 

quemadura? 

Agresión física 

63. I insisted my 

partner have oral 

or anal sex (but 

did not use 

physical force). 

No  Coerción sexual 

64. My partner 

insisted I have 

oral or anal sex 

(but did not use 

physical force). 

No  Coerción sexual 

65. I accused my 

partner of being a 

lousy lover. 

No  Agresión psicológica 

66. My partner 

accused me of 

being a lousy 

lover. 

No  Agresión psicológica 

67. I did 

something to 

spite my partner. 

1.63 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha hecho 

algo para causarle una 

molestia a su pareja?      

1.64 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted ha 

hecho algo para 

Agresión psicológica 



causarle una molestia 

a su pareja? 

68. My partner 

did something to 

spite me. 

1.65 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja ha 

hecho algo para 

causarle una 

molestia?      

1.66 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

ha hecho algo para 

causarle una 

molestia? 

Agresión psicológica 

69. I threatened 

to hit or throw 

something at my 

partner. 

1.67 ¿Alguna vez en la 

vida usted ha 

amenazado a su 

pareja con tirarle algo 

o con herirla?     

golpearla 

1.68 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted ha 

amenazado a su 

pareja con tirarle algo 

o con herirla? 

Agresión psicológica 

70. My partner 

threatened to hit 

or throw 

something at me. 

1.69 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

amenazado con tirarle 

algo o con herirle?     

golpearle 

1.70 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha amenazado con 

tirarle algo o con 

herirle? 

Agresión psicológica 

71. I felt physical 

pain that still hurt 

the next day 

because of a fight 

with my partner. 

No  Lesión   

72. My partner 

still felt physical 

pain the next day 

because of a fight 

we had. 

No  Lesión   

73. I kicked my 

partner. 

1.71 ¿Alguna vez en la 

vida usted le ha dado 

patadas a su pareja? 

1.72 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le ha 

dado patadas? 

Agresión física 



74. My partner 

kicked me. 

1.73 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le ha 

dado patadas?      

1.74 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ha dado patadas a 

usted? 

Agresión física 

75. I used threats 

to make my 

partner have sex. 

No  Coerción sexual 

76. My partner 

used threats to 

make me have 

sex. 

No  Coerción sexual 

77. I agreed to try 

a solution to a 

disagreement my 

partner 

suggested. 

No  Negociación 

78. My partner 

agreed to try a 

solution I 

suggested. 

No  Negociación 

 1.27 ¿Alguna vez en la 

vida usted golpeó a su 

pareja con un objeto 

como una correa, un 

palo, un cable?      

1.28 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

golpeó a su pareja 

con un objeto como 

una correa, un palo, 

un cable?   

Agresión física 

 1.29 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le 

golpeó con un objeto 

como una correa, un 

palo, un cable?      

1.30 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le golpeó con un 

objeto como una 

correa, un palo, un 

cable? 

Agresión física 



 1.85 ¿Alguna vez en la 

vida usted le dijo a su 

pareja que no le 

satisfacía durante las 

relaciones sexuales?      

1.86 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le 

dijo a su pareja que 

no le satisfacía 

durante las relaciones 

sexuales? 

Coerción sexual 

 1.83 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le dijo 

que no le satisfacía 

durante las relaciones 

sexuales?      

1.84 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le dijo que no lo 

satisfacía durante las 

relaciones sexuales? 

Coerción sexual 

 1.89 ¿Alguna vez en la 

vida usted celó a su 

pareja?      

1.90 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted celó 

a su pareja? 

Agresión psicológica 

 1.87 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja lo celó?      

1.88 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

lo celó? 

Agresión psicológica 

 1.93 ¿Alguna vez en la 

vida usted le prohibió 

a su pareja 

encontrarse con sus 

amigos (as)?      

1.94 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le 

prohibió a su pareja 

encontrarse sus 

amigos (as)?  

Agresión psicológica 

 1.91 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja le 

prohibió encontrarse 

con sus amigos (as)?      

1.92 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le prohibió 

encontrarse con sus 

amigos (as)? 

Agresión psicológica 

 1.97 ¿Alguna vez en la 

vida usted le prohibió 

a su pareja que 

1.98 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le 

prohibió a su pareja 

Agresión psicológica 



hablara o que viera a 

su familia? 

que hablara o que se 

viera con su familia? 

 1.95 ¿Alguna vez en la 

vida tu pareja te 

prohibió que hablaras 

o se vieras con algún 

miembro de tu 

familia? 

1.96 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia tu pareja 

te prohibió que 

hablaras o te vieras 

con algún miembro 

de tu familia? 

Agresión psicológica 

 1.101 ¿Alguna vez en 

la vida usted insistió 

en saber dónde 

estaba su pareja todo 

el tiempo?      

1.102 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

insistió en saber en 

dónde estaba su 

pareja todo el 

tiempo? 

Agresión psicológica 

 1.99 ¿Alguna vez en la 

vida su pareja insistió 

en saber en dónde 

estaba todo el 

tiempo?      

1.100 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

insistió en saber en 

dónde estaba todo el 

tiempo? 

Agresión psicológica 

 1.105 ¿Alguna vez en 

la vida usted revisó los 

extractos bancarios o 

las cuentas de su 

pareja sin su 

consentimiento?      

1.106 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

revisó los extractos 

bancarios o las 

cuentas de su pareja 

sin su 

consentimiento? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.103 ¿Alguna vez en 

la vida tu pareja revisó 

tus extractos 

bancarios o tus 

cuentas sin tu 

consentimiento?      

1.104 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

revisó tus extractos 

bancarios o tus 

cuentas sin tu 

consentimiento? 

Dominancia - Maltrato 

económico 



 1.109 ¿Alguna vez en 

la vida usted revisó los 

recibos que su pareja 

tenía en el bolsillo, 

para ver cuánto había 

gastado?      

1.110 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

revisó los recibos que 

su pareja tenía en el 

bolsillo, para ver 

cuánto había 

gastado? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.107 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja revisó 

los recibos que usted 

tenía en los bolsillos 

para ver cuánto había 

gastado?      

1.108 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

revisó los recibos que 

usted tenía en los 

bolsillos para ver 

cuánto había 

gastado? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.113 ¿Alguna vez en 

la vida usted ignoró a 

su pareja 

intencionalmente?      

1.114 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

ignoró a su pareja 

intencionalmente? 

Agresión psicológica 

 1.111 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja le 

ignoró 

intencionalmente?      

1.112 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ignoró 

intencionalmente? 

Agresión psicológica 

 1.117 ¿Alguna vez en 

la vida usted no invitó 

a su pareja a 

reuniones sociales o 

familiares 

importantes?      

1.118 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted no 

invitó a su pareja a 

reuniones sociales o 

familiares 

importantes? 

Agresión psicológica 

 1.115 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja no lo 

invitó a reuniones 

sociales o familiares 

importantes?   

1.116 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

no lo invitó a 

reuniones sociales o 

Agresión psicológica 



familiares 

importantes? 

 1.121 ¿Alguna vez en 

la vida usted le 

ordenó a su pareja 

como vestirse?      

1.122 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted le 

ordenó a su pareja 

como vestirse? 

Agresión psicológica 

 1.119 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja le 

ordenó como 

vestirse?      

1.120 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

le ordenó como 

vestirse? 

Agresión psicológica 

 1.125 ¿Alguna vez en 

la vida usted decidió 

como gastarse el 

dinero del hogar sin 

consultarle a su 

pareja?      

1.126 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

decidió como 

gastarse el dinero del 

hogar sin consultarle 

a su pareja? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.123 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja 

decidió como gastarse 

el dinero del hogar sin 

consultarle?      

1.124 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

decidió como 

gastarse el dinero del 

hogar sin consultarle? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.129 ¿Alguna vez en 

la vida usted amenazó 

a su pareja con 

abandonarle si no 

sostenía relaciones 

sexuales con usted?    

1.130 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

amenazó a su pareja 

con abandonarle si no 

sostenía relaciones 

sexuales con usted? 

Coerción sexual 

 1.127 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja 

amenazó con 

abandonarlo si no 

1.128 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

amenazó con 

abandonarlo si no 

Coerción sexual 



sostenía relaciones 

sexuales con él (ella)?     

sostenía relaciones 

sexuales con él (ella)? 

 1.133 ¿Alguna vez en 

la vida usted amenazó 

a su pareja con 

quitarle los hijos (as)?     

1.134 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia usted 

amenazó a su pareja 

con quitarle los hijos 

(as)? 

Agresión psicológica 

 1.131 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja lo 

amenazó con quitarle 

los hijos (as)?    

1.132 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

lo amenazó con 

quitarle los hijos (as)? 

Agresión psicológica 

 1.137 ¿Alguna vez en 

la vida usted amenazó 

a su pareja con 

quitarle el apoyo 

económico? 

1.138 ¿En los últimos 

12 meses con qué 

frecuencia usted 

amenazó a su pareja 

con quitarle el apoyo 

económico? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 1.135 ¿Alguna vez en 

la vida su pareja 

amenazó con quitarle 

el apoyo económico?     

1.136 ¿En los últimos 

12 meses, con qué 

frecuencia su pareja 

amenazó con quitarle 

el apoyo económico? 

Dominancia - Maltrato 

económico 

 

b) Preguntas (variables) en el CTS2 versión original, según dimensiones y según tipo 

de entrevistado: 

Dimensiones  
Negociación  

Agresión 

psicológica 

Agresión 

física 
Lesión   

Coerción 

sexual 

CTS2 original 

(encuestado) 

1, 3, 13, 39, 

59, 77 

5, 25, 29, 

35, 49, 65, 

67, 69  

7, 9, 17, 

21, 27, 

33, 37, 

43, 45, 

53, 61, 

73    

11, 

23, 

31, 

41, 

55, 71   

15, 19, 

47, 51, 

57, 63, 

75   



CTS2 original 

(pareja del 

encuestado) 2, 4, 14, 40, 

60, 78 

6, 26, 30, 

36, 50, 66, 

68, 70  

8, 10, 

18, 22, 

28, 34, 

38, 44, 

46, 54, 

62, 74 

12, 

24, 

32, 

42, 

56, 72   

16, 20, 

48, 52, 

58, 64, 

76  

 

 

c) Preguntas del CTS2 versión original utilizada en el CTS2u; según dimensión: 

(El número corresponde a la pregunta en el CTS2 versión original y, entre paréntesis, están 

las preguntas equivalentes del CTS2u): 

CTS2u 

Negociación  
Agresión 

psicológica 
Agresión física Lesión   

Coerción 

sexual 

 

No  

5 (1.3, 1.4)  

25 (1.35, 

1.36) 

29 (1.39, 

1.40) 

35 (no se usó) 

49 (1.51, 

1.52) 

65 (no se usó)  

67 (1.63, 

1.64) 

69 (1.67, 

1.68) 

 

7 (1.7, 1.8)  

9 (1.11, 1.12)   

17 (1.19, 1.20) 

21 (1.23, 1.24)   

27 (1.31, 1.32)   

33 (1.75, 1.76)   

37 (no se usó)   

43 (no se usó)   

45 (no se usó)   

53 (1.55, 1.56)   

61 (1.59, 1.60)   

73 (1.71, 1.72)    

11 (1.15, 1.16) 

23 (no se usó) 

31 (1.43, 1.44) 

41 (1.47, 1.48) 

55 (no se usó) 

71 (no se usó) 

15 (no se usó) 

19 (no se usó) 

47 (no se usó) 

51 (1.81, 

1.82) 

57 (no se usó) 

63 (no se usó) 

75 (no se usó) 

encuestado 



 

6 (1.5, 1.6) 

26 (1.37, 

1.38) 

30 (1.41, 

1.42)  

36 (no se usó)  

50 (1.53, 

1.54) 

 66 (no se 

usó)  

68 (1.65, 

1.66)  

70 (1.69, 

1.70) 

8 (1.9, 1.10)   

10 (1.13, 1.14) 

18 (1.21, 1.22) 

22 (1.25, 1.26)   

28 (1.33, 1.34)   

34 (1.77, 1.78) 

38 (no se usó) 

44 (no se usó) 

46 (no se usó) 

54 (1.57, 1.58) 

62 (1.61, 1.62) 

74 (1.73, 1.74) 

12 (1.17, 1.18) 

24 (no se usó) 

32 (1.45, 1.46) 

42 (1.49, 1.50) 

56 (no se usó) 

72 (no se usó) 

16 (no se usó) 

20 (no se usó) 

48 (no se usó) 

52 (1.79, 

1.80) 

58 (no se usó) 

64 (no se usó) 

76 (no se usó) 

Pareja del 

encuestado 

 

d) Preguntas del CTS2u adicionadas, según dimensión del CTS2 versión original; más 

una nueva dimensión (dominancia-maltrato económico): 

CTS2u 

Sujeto 

entrevistado 

Agresión 

psicológica 

Agresión 

física 
Lesión   

Coerción 

sexual 

Dominancia 

- maltrato 

económico 



encuestado 

1.89 y 1.90 

1.93 y 1.94 

1.97 y 1.98 

1.101 y 1.102 

1.113 y 1.114 

1.117 y 1.118 

1.121 y 1.122 

1.133 y 1.134 

 

1.27 y 1.28 

 

Ninguna  

1.85 y 1.86 

1.129 y 1.130 

 

1.105 y 1.106 

1.109 y 1.110 

1.125 y 1.126 

1.137 y 1.138 

 

Pareja del 

encuestado 

1.87 y 1.88 

1.91 y 1.92 

1.95 y 1.96 

1.99 y 1.100 

1.111 y 1.112  

1.115 y 1.116 

1.119 y 1.120 

1.131 y 1.132 

 

1.29 y 1.30 

 

1.83 y 1.84 

1.127 y 1.128 

 

1.103 y 1.104 

1.107 y 1.108 

1.123 y 1.124 

1.135 y 1.136 

  

 

e) Preguntas que, del CTS2 versión original, no utiliza el CTS2u; según dimensión: 

 

CTS2u 



Negociación  
Agresión 

psicológica 

Agresión 

física 
Lesión   

Coerción 

sexual 

No tiene 

ninguna 

pregunta 

35, 36, 65, 

66 

37, 38, 

43, 44, 

45, 46 

23, 

24, 

55, 

56, 

71, 72 

15, 16, 

19, 20, 

47, 48, 

51, 52, 

57, 58, 

63, 64, 

75, 76 

 

 

  



D. Opciones de respuesta en el CTS2, versión original y en el CTS2u (CTS2 
usado en la investigación): 

En el CTS2, versión original y en el CTS2u, en relación con un mismo evento (por 
ejemplo: prohibir encontrarse con sus amigos) hay preguntas tanto al encuestado como 
a su pareja, que indagan sobre su ocurrencia alguna vez en la vida (pero, no en el 
último año), así como, sobre su frecuencia de ocurrencia en el último año. 

En el CTS2, versión original, lo ocurrido antes del último año se refiere a la opción 7; 
mientras que, en el CTS2u, esta ocurrencia se hace en pregunta aparte. 

a) Forma de puntuación de las opciones de respuesta a cada pregunta en 
el CTS2, versión original: 

Ocurrencia 

del evento, 

en el 

último 

año, al que 

se refiere 

cada 

pregunta 

Una 

vez 

Dos 

veces 

3-5 

veces 

6-10 

veces 

11-20 

veces 

Más 

de 20 

veces 

No en el 

año 

pasado, 

pero, 

ocurrió 

antes 

nunca 

Opción de 

respuesta 

CTS2, 

versión 

original 

1 2 3 4 5 6 7 0 

Puntaje en 

el CTS2 

original 

según 

opción de 

respuesta 

1 2 4 8 15 25 

 

L 

 

0 

 

 



b) Ajuste de la puntuación de las opciones de respuesta del CTS2u a la 
puntuación de las opciones de respuesta del CTS2, versión original: 

En la versión del CTS2u las opciones de respuesta son las siguientes y sus valores se 

reorganizaron así: 

Opciones 

de 

respuesta 

en el CTS2, 

versión 

original 

1 2 3 4 5 6  7 0 

Opciones 

de 

respuesta 

en el CTS2u 

1-2 veces 
3-5 

veces 

6-10 

veces 

Más de 10 

veces 

Quedó 

como 

pregunta 

aparte. 

En cada 

variable 

se 

preguntó 

si había 

ocurrido 

en la vida 

y, se 

respondía 

así: 1 (Si), 

2 (No) 

No ha 

ocurrido 

(equivale 

al nunca) 

Conversión de las opciones de respuesta del CTS2u para hacerlas equivalentes al valor de las 
opciones de respuesta del CTS2, versión original 

 

2 (*) 4 8 25 (**) 

 

L (***) 

 

0 

 

(*) Se escogió la opción 2, pues, para el puntaje total no es mucha la diferencia 
entre 1 y 2; así, se cubre “por lo alto” (el 2). 



(**) Se escogió la opción 25 porque de 11 a 20 veces y, más de 20 veces, reflejan 
ambas un nivel alto de violencia y no es sustantivo diferenciar estas veces. Así, más 
de 10 veces se considera un nivel alto de violencia. 

(***) En el CTS2u se hizo una pregunta aparte para medir si el evento había ocurrido 
alguna vez en la vida (no el año pasado). 

c) Forma de puntuación de las opciones de respuesta a cada pregunta en 
el CTS2u (CTS2 usado en la investigación) sobre frecuencia de ocurrencia 
del evento en el último año: 

Ocurrencia 

del evento 

al que la 

pregunta se 

refiere 

No ha ocurrido 

(equivale al 

nunca) 

1-2 

veces 

3-5 

veces 
6-10 veces 

Más de 

10 veces 

No 

responde 

Opción de 

respuesta 

en el CTSu 

1 2 3 4 5 999 

Puntaje de 

cada opción 

de 

respuesta 

0 2 4 8 25 No valor 

 

Estas opciones de respuesta del CTSu son las mismas que están en la base de datos 
de SPSS. 

d) Forma de puntuación de las opciones de respuesta a cada pregunta en 
el CTS2u (CTS2 usado en la investigación) en cuanto frecuencia de 
ocurrencia del evento alguna vez en la vida: 

Tener en cuenta que, tanto en el CTS2, versión original, como en el CTS2u, en cada 
pregunta sobre la ocurrencia del evento alguna vez en la vida (“lo ocurrido en la vida, 



pero, no en el año pasado”) da el siguiente puntaje: 0 (No ocurrió); 1 (Sí ocurrió). 
Cada opción de respuesta afirmativa suma para el puntaje total de cada dimensión. 

  



e) Puntuación global del CTS2u (CTS2 usado en la investigación) 

La frecuencia del evento en el último año al que cada pregunta hace referencia (“lo 
ocurrido el año pasado”) da un puntaje total por dimensión (Negociación, Agresión 
Psicológica, Agresión Física, Lesiones, Coerción sexual), que es la suma de los 
puntajes de cada pregunta. 

Por su parte, cada pregunta sobre la ocurrencia del evento alguna vez en la vida (“lo 
ocurrido alguna vez en la vida”; no el año pasado), se puntúa así: por cada 1 (sí) se 
suma un punto en el puntaje total de cada dimensión. 

Lo anterior, se realiza utilizando el siguiente formato:  

CTS2u (CTS2 versión de Previva) hoja de resumen – equiparada al CTS2 versión 

original 

Agresión psicológica 

 Año pasado 

  Puntuación  

   Encuestado(a): _____/ 350 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 

    Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/350 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 

  Número de ítems señalados para el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 14 

0      1       2      3      4      5      6      7      8      9      10      11      12      13      14          

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/14 

0      1       2      3      4      5      6      7      8      9      10      11      12      13      14       

Números de los ítems señalados para el año pasado (en círculo): 

Encuestado(a):  



Menor:         5 (1.3, 1.4)  

 

(35) Item no 

usado en 

CTS2u 

49 (1.51, 

1.52) 

 

67 (1.63, 1.64) 

 

(1.89 y 1.90)    (1.93 y 1.94)     

(1.97 y 1.98) (1.101 y 

1.102) 

(1.113 y 

1.114)    

(1.117 y 

1.118)    

(1.121 y 1.122)    

Severa:       25 (1.35, 

1.36) 

 

29 (1.39, 

1.40) 

 

(65) Item no 

usado en 

CTS2u 

69 (1.67, 1.68) 

 

(1.133 y 1.134)    

 

            

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:         6 (1.5, 1.6) 

 

(36) Item no 

usado en 

CTS2u 

50 (1.53, 

1.54) 

68 (1.65, 1.66) (1.87 y 1.88) (1.91 y 1.92) 

(1.95 y 1.96) (1.99 y 1.100) 

(1.111 y 

1.112) 

(1.115 y 

1.116) 

(1.119 y 1.120)    

Severa:       26 (1.37, 

1.38) 

30 (1.41, 

1.42) 

(66) Item no 

usado en 

CTS2u 

70 (1.69, 1.70) (1.131 y 1.132)    

 

En la vida, pero, no en el año pasado 

  Número de ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 14 

0      1       2      3      4      5      6      7      8      9      10      11      12      13      14       

  

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/14 

0      1       2      3      4      5      6      7      8      9      10      11      12      13      14       

   



Números de los ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado (en 

círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:         5 (1.3, 1.4)  

 

(35) Item no 

usado en 

CTS2u 

49 (1.51, 

1.52) 

 

67 (1.63, 1.64) 

 

(1.89 y 1.90)    (1.93 y 1.94)     

(1.97 y 1.98) (1.101 y 

1.102) 

(1.113 y 

1.114)    

(1.117 y 

1.118)    

(1.121 y 1.122)    

Severa:       25 (1.35, 

1.36) 

 

29 (1.39, 

1.40) 

 

(65) Item no 

usado en 

CTS2u 

69 (1.67, 1.68) 

 

(1.133 y 1.134)    

 

            

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:         6 (1.5, 1.6) 

 

(36) Item no 

usado en 

CTS2u 

50 (1.53, 

1.54) 

68 (1.65, 1.66) (1.87 y 1.88) (1.91 y 1.92) 

(1.95 y 1.96) (1.99 y 1.100) 

(1.111 y 

1.112) 

(1.115 y 

1.116) 

(1.119 y 1.120)    

Severa:       26 (1.37, 

1.38) 

30 (1.41, 

1.42) 

(66) Item no 

usado en 

CTS2u 

70 (1.69, 1.70) (1.131 y 1.132)    

 

Agresión física 

 Año pasado 

  Puntuación  

   Encuestado(a): _____/ 250 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 



    Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/250 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 

  Número de ítems señalados para el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 10  

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

    

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/10 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

Números de los ítems señalados para el año pasado (en círculo): 

Encuestado(a):  

Menor

:     

7 (1.7, 1.8)     9 (1.11, 

1.12) 

17 (1.19, 

1.20) 

(45) Item 

no usado 

en CTS2u 

53 (1.55, 1.56)   (1.27 y 1.28) 

Severa

:       

21 (1.23, 

1.24)   

27 (1.31, 1.32) 33 (1.75, 

1.76)   

(37) Item 

no usado 

en CTS2u 

(43) 

Item 

no 

usado 

en 

CTS2u 

61 (1.59, 

1.60)   

73 (1.71, 

1.72)    

            

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:     8 (1.9, 1.10)   

 

10 (1.13, 

1.14) 

18 (1.21, 

1.22) 

(46) 

Item no 

usado 

en 

CTS2u 

54 (1.57, 1.58) (1.29 y 1.30) 

Severa:       22 (1.25, 

1.26) 

28 (1.33, 

1.34)   

34 (1.77, 

1.78) 

(38) 

Item no 

usado 

en 

CTS2u 

(44) 

Item 

no 

usado 

62 (1.61, 

1.62) 

74 (1.73, 

1.74) 



en 

CTS2u 

           

En la vida, pero, no en el año pasado 

  Número de ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 10 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

  

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/10 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 

Números de los ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado (en 

círculo): 

 

Encuestado(a):  

Menor

:     

7 (1.7, 1.8)     9 (1.11, 

1.12) 

17 (1.19, 

1.20) 

(45) Item 

no usado 

en CTS2u 

53 (1.55, 1.56)   (1.27 y 1.28) 

Severa

:       

21 (1.23, 

1.24)   

27 (1.31, 1.32) 33 (1.75, 

1.76)   

(37) Item 

no usado 

en CTS2u 

(43) 

Item 

no 

usado 

en 

CTS2u 

61 (1.59, 

1.60)   

73 (1.71, 

1.72)    

            

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:     8 (1.9, 1.10)   

 

10 (1.13, 

1.14) 

18 (1.21, 

1.22) 

(46) 

Item no 

usado 

54 (1.57, 1.58) (1.29 y 1.30) 



en 

CTS2u 

Severa:       22 (1.25, 

1.26) 

28 (1.33, 

1.34)   

34 (1.77, 

1.78) 

(38) 

Item no 

usado 

en 

CTS2u 

(44) 

Item 

no 

usado 

en 

CTS2u 

62 (1.61, 

1.62) 

74 (1.73, 

1.74) 

           

Lesión  

 Año pasado 

  Puntuación  

   Encuestado(a): _____/ 75 

O 10 20 30 40 50 60 70 75 

    Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/75 

O 10 20 30 40 50 60 70 75 

  Número de ítems señalados para el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 3 

0    1 2 3     

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/3 

0   1 2 3    

 

Números de los ítems señalados para el año pasado (en círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:     11 (1.15, 1.16) (71) Item no usado en CTS2u 



Severa:        (23) Item no 

usado en 

CTS2u 

31 (1.43, 

1.44) 

41 (1.47, 

1.48) 

(55) Item no 

usado en 

CTS2u 

       

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:     12 (1.17, 1.18) (72) Item no usado en CTS2u 

Severa:        (24) Item no 

usado en 

CTS2u 

32 (1.45, 

1.46) 

42 (1.49, 

1.50) 

(56) Item no 

usado en 

CTS2u 

       

En la vida, pero, no en el año pasado 

  Número de ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 3 

0 1 2 3     

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/3 

0 1 2 3    

 

 

Números de los ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado (en 

círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:     11 (1.15, 1.16) (71) Item no usado en CTS2u 

Severa:        (23) Item no 

usado en 

CTS2u 

31 (1.43, 

1.44) 

41 (1.47, 

1.48) 

(55) Item no 

usado en 

CTS2u 

       

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 



Menor:     12 (1.17, 1.18) (72) Item no usado en CTS2u 

Severa:        (24) Item no 

usado en 

CTS2u 

32 (1.45, 

1.46) 

42 (1.49, 

1.50) 

(56) Item no 

usado en 

CTS2u 

       

Coerción sexual 

 Año pasado 

  Puntuación  

   Encuestado(a): _____/ 75 

O 10 20 30 40 50 60 70 75 

    Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/75 

O 10 20 30 40 50 60 70 75 

  Número de ítems señalados para el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 3 

0 1 2 3     

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/3 

0 1 2 3     

Números de los ítems señalados para el año pasado (en círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:      (15) Item 

no usado 

en CTS2u 

51 (1.81, 

1.82) 

(63) Item no 

usado en CTS2u 

1.85 y 1.86 1.129 y 

1.130 

Severa:        (19) Item 

no usado 

en CTS2u 

(47) Item no 

usado en 

CTS2u 

(57) Item no 

usado en CTS2u 

(75) Item no usado en 

CTS2u 

        



Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:      (16) Item 

no usado 

en CTS2u 

52 (1.79, 

1.80) 

(64) Item no 

usado en CTS2u 

1.83 y 1.84 1.127 y 

1.128 

Severa:        (20) Item 

no usado 

en CTS2u 

(48) Item no 

usado en 

CTS2u 

(58) Item no 

usado en CTS2u 

(76) Item no usado en 

CTS2u 

 

En la vida, pero, no en el año pasado 

  Número de ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 3 

0 1 2 3     

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/3 

0 1 2 3     

Números de los ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado (en 

círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:      (15) Item 

no usado 

en CTS2u 

51 (1.81, 

1.82) 

(63) Item no 

usado en CTS2u 

1.85 y 1.86 1.129 y 

1.130 

Severa:        (19) Item 

no usado 

en CTS2u 

(47) Item no 

usado en 

CTS2u 

(57) Item no 

usado en CTS2u 

(75) Item no usado en 

CTS2u 

        

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:      (16) Item 

no usado 

en CTS2u 

52 (1.79, 

1.80) 

(64) Item no 

usado en CTS2u 

1.83 y 1.84 1.127 y 

1.128 



Severa:        (20) Item 

no usado 

en CTS2u 

(48) Item no 

usado en 

CTS2u 

(58) Item no 

usado en CTS2u 

(76) Item no usado en 

CTS2u 

 

 

Dominancia – Maltrato económico 

 Año pasado 

  Puntuación  

   Encuestado(a): _____/ 100 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 

    Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/100 

O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 +75 

   

Número de ítems señalados para el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 4 

0 1 2 3 4   

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/4 

0 1 2 3 4  

Números de los ítems señalados para el año pasado (en círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:     1.105 y 1.106 

 

1.109 y 1.110 

 

Severa:       1.125 y 1.126 

 

1.137 y 1.138 

 



Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:     1.103 y 1.104 

 

1.107 y 1.108 

 

Severa:       1.123 y 1.124 

 

1.135 y 1.136 

 

 

En la vida, pero, no en el año pasado 

  Número de ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado 

Encuestado(a): _____/ 4 

0 1 2 3 4   

Compañero(a) del(a) encuestado(a):_____/4 

0 1 2 3 4  

 

Números de los ítems señalados “en la vida”; pero, no el año pasado (en 

círculo): 

Encuestado(a):  

Menor:     1.105 y 1.106 

 

1.109 y 1.110 

 

Severa:       1.125 y 1.126 

 

1.137 y 1.138 

 

Compañero(a) del(a) encuestado(a): 

Menor:     1.103 y 1.104 

 

1.107 y 1.108 

 



Severa:       1.123 y 1.124 

 

1.135 y 1.136 

 

 

 

 


